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Oszuté 1. Lendvay javéra :

BANK BAN.

Eredeti torténeti drdma 5 felv. Irta Katona Josef.

A magyar sok tekintetben nem tudja : mie nincs, valamint azt sem, hogy : mie van.
Az utébbit csak egy legkizelebbi példdval akarom felviligositani. A magyar kritika f§-
kezeldi , leboesitkozvin drdmai irodalmunk banydiba, onnét tobhféle ércznemeket hoz-
tak fel napvildgra, s a hitvény rezet gyakran a legnemesebb arany gyandnt akartdk vé-
tetni, nagy zajt iitének a legvéknyabban csillogé érczdarabkdval is ; azonban az elGt-
tiilc 1évd legbecsesebb , legdrigdbb nemeskovet, ugyszélvin, legkisebb figyelemre sem
méltatva , gondatlanil melldzték. Ezen eddigel homdlyban rejlezett nemzeti kincs,
ezen melldzitt ritka becsii nemeskd alatt, kordn elhunyt Katona Jésefiink Bank bin
czimit drdmdjit értem, melly a komolynemii magyar szinmiivek kozt legjobb, sot
a kiilfold legjelesebb drdmdival is kidllja a versenyt. Ezen, rogton bebizonyitandd nagy
mondds szolgdljon engesztelddldozatil az €letében koszorira nem méltatott, s halila
utin is tobb ideig mellézitt lingeszii koitd oridsi szellemének ! —

Ki honunk torténetét mélyebb figyelemmel vizsgdld, j6l ismerheti II. vagy je-
ruzsalemi Endre érdekes kordt , melly anarchiai, s belvillongdsi zavaraindl, erkolcsi
siilyedésénél fogva , mintegy eldkészitdje volt a tatidr iszonyd diadala- s pusztitdsdnak.
A vérdrima elSjitékit Endre neje, az uralkodni vigyé Gertrud nyitd meg az dltal, hogy
rokonait partold, a gyilol. idegeneket foméltésigokra emelé, s f6leg férje tavol-
létében a férfi kezébe valé kormdnyt hibds, s6t vétkes uralkoddsdval bitorld, pa-
zar fényiizésével , s erkolestelen udvardval vésat , inséget hozott a hazdra , s magdldl
a nemzet jobbjait elidegenité, sit a legnagyobb elégiiletlenségre ingerlé ezeket. A
mér-mér lobogni kezdd tiizet még inkdbb gerjeszté , Gertrudnak azon alacsony teite,
miszevinl az & vétkes eszkozlése kivetkeztében, Magyarorszdg nagyura (nddora)
Bink bin neje, az udvarndl nd1 hecsiiletétél megiosztatott. A hatalmas nddor, egyesiilve
az elégiiletlen pdrttal , boszit eskiidott a gonosz kirdlyné fejére, ki nemcsak az 6 csa-
lidja nyugalmit, de az egész hon boldogsigidt felduld. S a vérboszi Gertrud s tibb bi-
tang idegen megéletése dltal teljesitve l6n. Ezen erdteljes follépés, a XIIL szdzad-
beli magyar aristokratia fényes jog- és szabadsdgérzetérél fényes tanusdgot teszen. —
Ezen torténeti alapon épité Katona az § colossalis miivét , melly azon kiviil, bogy a
legeredetibb legtartalmasabb jellemekben igazin dusgazdag: elejétdl végig, minden
legkisebb részében, sajdtos Gstypusi nemzetiségiink erbteljes szinezetével van eldirasztva.
Az akkori idd szelleme kitinden tikrozodik minden személye lelkiiletén. Kivéve
azt , hogy az utésé felvonds kissé vontatott, s a kirdly megjelenése miatt némi ismét-
l1ésekbe esik : az egész mi iigyesen van szerkesztve , s a eselekvények folyama vilta-
zatos , €lénk , egybevdgé. Es ezen szép és nagyszerii koltdi egész , leginkabb a jol ta-
11t , kivetkezetes jellemek eredménye , mellyeket elemezni nem lesz folosleges.

Szerzd Bink bdn személyében , a hondt s nejét egyardnt szeretd , félts, becsiiletes,
eszélyes, bajnok férfiut remekiil festé. () kirdlyat vasalli hiiséggel tiszteli ; de az idegen
vétkes kirdlynd el6tt nem hajol meg , sét ennek férfiasan folébe dll, s meg is tori
gbgjét, s a mint hdzaséletét meggyaldzva litja, aristokratiai fényes pdnczéljdt
lassanként leveti magdrl , és [felviligosodvdn az elnyomott nép sorsirél, a de-
mokratia durvibb, de tartésabb 6ltényébe burkolézik, s Ggy kezdi meg s végezi be nagy
munkdjit. Bank bén a miiveltebb, s lelkesebb kozépkori magyar fourak egyikének leg-
hivebb példdnyképe O meggyaldzott hona-, s nejeért jelleméhez illé nemes, férfias bo-
szit dll ; s a két nevezett érdek miatti bdnata , szivszaggaté fdjdalma, elkeseredése, a
legélénkebb részvélre , és szdnalomra gerjeszt benniinket , midén egyszersmind a bi-
tor hatirozollsdgol, a tdntorithatatlan végrehajtdsi erét becsiiljiikk benne. —

Bénk bdn neje Melinda , talin még tragicaibb személy mint az elbbi. 0 inkdbb 4r-
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mény , eroszakos csib, semmint onvétke miatt lesz hitszegl. Meggyaldztatdsa a leg-
iszonyiibb kinokkal marczangolja érzelemdiis keblét ; 6 becsiiletének vesztét kétszeres
gyotrelemmel érzi olly derék férfiu irdnydban, mint Bank bdn, s a kedélyes nd,
szenvedései kétségheejti silya alatt végre isszeroskad. Keserves biinhodését szépen
igazolja a szerz azon finom tapintatu jellemzése , miszerint Melinda nem mutat nagy
idegenséget, s lartézkoddst Otto irdnydban, mind a melleti is, hogy tdle szerelmét
szoval megtagadja. — Gertrud kirdlynéban igen jellemzileg van feltiintetve a hiu,
uralkodni szeretd, elfdsult keblii, tekintélyes asszony, ki a szeniebb érzelmek irdnt ugy-
sz6lvin semmi kegyelettel nem viseltetik, s hideg szdmildssal dldozik a biin 6rdogé-
nek. — Otto a kirdlyné rokona, igen hii példdnya az ingadozé , félénk , elpuhult em-
bernek. Peturbdn bihari foispin , erdteljes férfiassighan hasonmidsa Bdnk bdnnak. De
6 benne még is tobb a nyers szinteség , fanalismussal hatdros indulatossdg, mint a
szenvedélyeit zaboldzni tud6é Bédnk banban. Petur bdnban a hajdani liberalis, s tetotil tal-
pig becsiiletes magyarok legsajitosabb alakja van feltiintetve. — Biberach egy kétszinii,
onzd , drmanyos, német kalandor, kinek életelve a haszonvigy lévén, majd egyik majd
misik pdrt részére szivi gaz cseleit, s minthogy az ezen biinben elfajult pribék, taldlé-
lony eszii, és igen iigyes: mindkét pért dltal haszndltatik, mig végre két pad kozt foldre
esilk, s mdsokat buktatva, maga is megbukik. Egy illy elvetemiilt gazember szdjiba
a gunycsipds elmésség hideg, fagyaszté szavait igen illden tudd adni a sokoldalu
szerz6. — Az ireg Tiborcz dltal , ki a parasztsig szomoru dlldsdt, szenvedéseit, nyo-
mordt, inségét olly eleven szinekkel, s olly szivrehatéan fesli , szerzd az eluyomatott
emberiség jogai és méltésdga mellett sz6lal fel , s ennél szebb , nemesebb irdnyi epi-
sodot alig széhetett volna dramdjiéba. — A tobbi személyek kisebb szerepet visznek
ugyan, de charaktereik szinte viltozatosak, s a miinek sziikséges kiegészit§-részei.
— Mindezek annyival is inkdbb érdekesek, mert nemcsak a kilonféle emberi, de a
nemzeti jellem bélyegét kivildlag viselik, s a shakespeari charaktermélységen kiviil,
a legmagasztosabb kiltbiség emeli e miivet a maradandé becsiiek sordba. Nem taldlsz
abban schilleri heteges idealismust, s hugo-victori borzadalmas iskoldt: hanem egy, az
élet és koltészet legtisztabb forrdsdbol meritett, a torténetet szabad szellemben magya-
rdz6, nemes irdnyi remekmii dll eldtted , mellyre méltdn lehet elmondani, hogy ez és
csak illyen legyen a valédi magyar dramai iskola alapkove , példinya. — Hogy Bdnk
binban a nyelv nem olly sima, gordiilékeny, mint a mostani csinosbult styl, az még
nem von le semmit isamii belbecsébél; de azért ki tudnanekem, a Katondéndl jobb, ere-
detibb magyarsdgot felmutatni?!

Az el¢addsra nézve sok dicséretest mondhatunk, de némelly megrovandéink is van-
nak. — Lendvay (Bank bdn) jitékan hellyel hellyel férfiatlan elldgyulds, olvadozds
vala észrevehets, mi Bank bin jellemével sehogy nem fér issze , és az utésé felvonds-
ban mir egészen ki volt meritve ereje, hangja , a rosz gazddlkodds miatt; mds részr il
azonban meg kell vallanunk, hogy Lendvayt alig halloltuk valaha szabatosabban , ér-
telmesebben szavalni mint épen most, s dtaldn véve kitiint erélyes elbaddsdbél, hogy
nehéz szerepére gondos tanulmdnyt forditott, s annak szellemétél &t volt hatva, minek
drvendetes eredménye a meleg bensoséggel, hatalyossdggal vitt lelkes jaték. A jutal-
mazott Lendvay és a mit j6 neve, roppant kozonséget csddite a szinhdzba, s e kitiinte-
tetést az olly nemes buzgalommal haladé, s a legnagyobb szerepekben is ernyedetlen
szorgalommal mitkodd derék szinész, valéban megérdemli. — Melinda szerepét Lend-
vayné folotte érdekesen, meghatéan add, s ismert tragicai miiveszetének egész hatalmd-
val emelé. — Laborfalvi mint Gertrud igen eltaldld a hangot és médot, mellyel az 4r-
ményos, gdgés kirdlyndt jellemeznie kell; egyébirant legyen szabad a tisztelt miivésznd
figyelmébe ajinlanunk azt, hogy a gyakori szemforgatds nem igen emeli az eldadds ér-
dekét. Szentpétery a becsiiletes §szinte Petur bint igen jellemzéleg, s erélyesen dbrd-
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z0l4, — miskor azonban nem #drtand, ha nagy tiizét kissé mérsékelni fogja. — Bartha Ti-
borez szerepét egykor szivrehatébban add, vagy talin csak az akkori viszonyok tet-
1él szerepét olly szivrehatéva ? Kisértse meg a hdsies szerepekre olly igen alkalmas
Bartha, Bidnk bdnt személyesiteni, s ha szorgalmat fordit rd, nagy élvezettel fogjuk 6t
hallgatni. — Fdncsy mint Biberach, jelesen forgatja magit, de kissé kényelmesen; a
hidegvért is lehet élénk mozgékonysiggal parositani. — Szigeti (Otto) helyén volt, s
még inkdbb dicséretet érdemlene, ha a szavakat egészen tisztdn ejtené ki, noha mir e
tekintetben igen javult. — Udvarhelyi j6l adja az illy félénk, gyezsepigyes vitézeket,
s kell, vagy nem kell, olly keserves-egyhangulag tud lamentdlni, hogy szinte meg-
szdnja az ember. — A mii és elbaddsa, az igazi €s magyaros szabdsi fényes ruhd-
zat nagy tetszéssel fogadtatott; de még sem olly rendkiviili enthusiasmussal, mint né-
hdny évvel ezelott. Hja ! akkor mds politicai viszonyaink voltak! !
V.L
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